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A asociacion de Escritoras e Escritores en
Lingua Galega conmemora o Dia de Rosalia

A AELG realiza unha ofrenda floral e a lectura do seu manifesto anual no Pantedn de Galegos
llustres.

& Ofrenda floral da AELG realizada hoxe no Pantedn de Galegos llustres. (Foto: AELG)
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A Asociacién de Escritoras e Escritores en Lingua Galega (AELG) conmemorou un ano mais o Dia de
Rosalia de Castro. A institucion levou a cabo un acto no Pantedn de Galegos llustres en Santiago de
Compostela con aforo limitado, debido as restricidns sanitarias, no que se realizou unha ofenda floral e a
lectura do seu manifesto anual realizado por Anna R. Figueiredo.

Desde 2011 a AELG busca institucionalizar o Dia de Rosalia de Castro como “unha xornada de celebracion
da nosa literatura, animando & cidadania a agasallar cun libro en galego e cunha flor nese dia”.

Tralo satdo do presidente da institucidon, Cesareo Sanchez Iglesias, leuse o manifesto feito por Figueiredo,
no que se escoitaron frases como “(...) déixame ser que este mundo hoxe moito ten daquel Santiago do 53



co colera nas ruas baleiras e as necesidades daquela volven nas almas, santa, volven e precisamos do teu
falar”.

“Quen mira a obra de Rosalia entende a muller de vangarda que hai detras dela, a insubmisa, a creadora do
pensamento, a inconformista, a muller valente que elixe a palabra para loitar contra a inxustiza e para
crear un pais sublime. Ser Rosalia é ollar cara a unha nova normalidade na que s6 podemos avanzar”’,
concluia o manifesto.

Alén, levouse a cabo a lectura dunha serie de poemas de Rosalia de Castro nas voces de: Andrea Barreira
Freije, Antia Yanez Rodriguez, Arancha Nogueira, Jesis M. Calvo Rozas (Asociacion Traxe Galego) ,Maria
Carme Guitian (Asociacion Traxe Galego), Miguel Lépez Farina (Agrupaciéon Cultural e Musical Solfa), Pilar
Reino Agrupacion Cultural e Musical Solfa), Xerardo Rodriguez Roca (Agrupacién Cultural e Musical Solfa)
e Xosé Dios Diz Agrupacioén Cultural e Musical Solfa).

Esta iniciativa da AELG contou co apoio do Centro Espanol de Derechos Reprograficos (CEDRO) e a
colaboracion da Asociacion Galega do Traxe e a Agrupacion Cultural e Musical Solfa.





